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Note to our Guests and Friends Visiting St. Nicholas:

We offer a most sincere and heart-felt welcome to St. Nicholas Church! Please
be advised that according to the ancient traditions of the Orthodox Church, the
Sacrament of Holy Communion is to be administered only to Orthodox
Christians who have prepared themselves to receive the Holy Sacrament.

(Please note - Information to be included in next Sunday’s bulletin must be
submitted by noon on Thursday. Thank you! ~ Jenniter N. Bzik)

Please turn off or silence your electronic devices
before entering the church. Thank you.
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Divine Liturgy

AHTUDOH 1-1
Ncnosémca Tebe, 6cnoaun, Bcem cépauem moum,/ noBém Bcs Yyaeca TBos.
lMpunee: Monvuteamn boropdanusl, Cnace, cnacu Hac.

Cmux 2: B coBéTe npasbix U cOHMe/ Beénus gena focnogns.
lNpunee: Monuteamn boropéanubl, Cnace, cnacv Hac.

Cmux 3: V13bickaHa BO Bcex BONsAX ero.
lpunee: Monuteamn boropéanubl, Cnace, cnacv Hac.

Cmux 4:/icnoBégaHne wn Benukonénue péno ero,/ v npaesga ero
npebLIBAET B BEK BEKA.

lMpunee: Monuteamn boropéanubl, Cnace, cnacu Hac.

Taxe o6a nuka: Cnasa OTuy n CbiHy n Ceatémy [Iyxy, U HbIHE 1 MPUCHO
N BO BEKN BEKOB. AMUHb.

lMpunee:MonvutBamu Boropoaumuel, Cnace, cnacu Hac.

AHTUDOH 2-1

Brnaxeén myx, 6osica N'écnoaa,/ B 3anoBegex erd BocxOLeT 3eno.

lMpunee: Cnacw Hbl, CbiHe Boxunn, poxaenca ot [1ésbl, nowowms Tu: annunyms.
Cmux 2: CvnbHO Ha 3emnn Byget céms ero,/ poa npasbix 651arocrioBUTCS.

lpunee: Cnacw Hbl, CbiHe Boxunn, poxaenca ot [1ésbl, nowowms Tu: annunyms.

Cmux 3: CnaBa v 6oratcteo B oMy ero,/ u npasaga ero npeboiBaeT B BeK
BEKa.



lNpunee: Cnacu Hbl, CeiHe Boxuni, poxaencsa ot [Aésbl, nowowms Tu: annunyms.
Cmux 4: Bo3cusi BO TbMe CBET NpaBbiM,/ MUITOCTUB W LWeap, U NpaBeaeH.
lpunee: Cnacu Hbl, CbiHe Boxunn, poxgenca ot [1ésbl, nowowms Tu: annunyms.

INuk: Cnasa Omuy u CeiHy u Ceamomy Lyxy, u HbIHE U MPUCHO U 80 BEKU 8EKO8.
AMUHB.

JNuk: EgnHopdgHbin CelHe n Cnose Boxun, BeacmépteH Cobit / 1 M3BONMBLIN
cnacéHus Hawero pagu / Bonnotutuca ot Ceatbia boropdauubl 1 NprucHoaEBDI
Mapuu, / HenpenodxHo BOYENOBEYMBLINCA, / pachnHbINCA xe, Xpucté boxe,
CMEpTUo cMmepTb nonpasbin, / EanH Cein CeaTbia Tpouubl, / cnpocnaBnsieMblin
OTtuy n Ceatomy [lyxy, cnacv Hac.
AHTUDOH 3-1, ncanom 109, rnac 4.
Peué Nocnoab Mo6cnogesun moemy:/ cean ogecHyto MeHe.
Tponapsb: PoxagectBo TBo€, Xpucté boéxe Hall,/ BO3Cus MUPOBKM CBET pasyma,/ B
Hem 00 3Be3gam cnyxaun/ 3se3aodro ydaxycs/ Tebé knanatucs, ConHuy MNMpasabl,/
n Tebé BéaeTtun ¢ BbicoTbl BocTOKa./ [6cnoaun, cnasa Tebé.

Cmux 2: léHpexe nonoxy Bparn Tosi/ nogHoxue Hor TBOWX.

Tponapsb: Poxaectso TBo€, Xpucte boxe Halw:

Cmux 3:Xean cvnbl nocnet Tu ocndégb ot CudHa,/ n rocndacTeym
nocpene sparoB TBOWX.

Tponapsb: Poxagectso TBoé, Xpucté boxe Halwu

Cmux 4: C Tobow Ha4yano B AeHb cunbl TBoen,/ BO CBETNOCTEX CBATbIX
Teonx./

Tponapb: Poxagectso Teoé, Xpucté boxe Halwu



BxogHoe

Poxdecmeo Xpucmoeo: V13 upéBa npéxae AeHHWubl poaux Tsa,/ knsatcs
Focnoab n He packaetcs:/ Tol Miepén Bo Bek no YnHy Menxucenékosy.

Tponapb PoxpgecTtBa XpuctoBa, rnac 4
Poxpgectsd TBoé, Xpucté boxe Haw,/ BO3cMsi MMPOBM CBET pasyma,/ B HeM 60
3Be3gam cnyxawmu/ 3se3nor yydaxycs/ Tebé knanatuca, ConHuy lMpaesapl,/ u

Tebé BéaeTun ¢ BblcOTbl BOcTOKA./ [Ocnoaun, cnasa Tebé.

Cnaea Omuy, u CbiHy, u Ceamomy [yxy, U HbIHE, U MPUCHO, U 80 8EKU 8EKO8.
AMUHb.

KoHnpak PoxpaectBa XpucroBa, rnac 3
[ésa gHecb [lpecyuwectBeHHaro paxagaet,/ n 3emngd Beptén HenpuctynHomy

NPUHOCUT./ AHrenu ¢ nacTbipbMU CraBOCNOBAT,/ BOMCBM e CO 3Be3aot
nyTewecTBytoT:/ Hac 60 paan poguca/ OTpoya mnago, NpeséyHbin bor.

(Instead of the Trisagion)

Jluk: Enviubl BO Xpucta kpectuctecs, / BO Xpucta obnekocrecs, //
annunywa. (Tpuxobl).

Cnasa Omuy u CeiHy u Cessmomy Lyxy, U HbIHE U MPUCHO U 80 BEKU 8EKO8. AMUHb.
Bo Xpucta obnekdcrtecs. Annunyuma.

Envubl BO Xpucta kpectucrtecs, Bo Xpucra obnekocrecs. Annunyua.

MpokumeH, rnac 8: Bcs 3emns ga noknoHutea Tebé, n noet Tebé, / ga noeTt xe
nmeHn Teoemy, BeILLHWA.

Cmux: BocknukHute Fécnoaesun Bcsa 3eMns, nonTte e uvenn Ero, pagnte
cnasy xBané Ero.



AnocTon

(Fan.4:4-7) bpatve, ergd npuvoe koHuvHa néta, nocna Bor CeiHa Csoero
EaomHopdaHaro, paxxagaemaro oT eHbl, bbiBaemMa nog 3akOHOM, Aa NoA3aKOHHbIS
NCKYNWT, Oa BCbIHOBMEHME BocnpuimeM. [la siko ecté cblHoBe, nocna bor [dyxa
CelHa CBoero B cepaua Bawa, sonuiowa: Aeea, Otue. Témxe yxé Hécun pab, HO
CblH, Allle NN Xe CblH, N HacnéaHuk Boxunm Nucyc Xpuctom.

(Galatians 4:4-7) But when the fullness of the time had come, God sent forth
His Son, born of a woman, born under the law, to redeem those who were under
the law, that we might receive the adoption as sons. And because you are sons,
God has sent forth the Spirit of His Son into your hearts, crying out, “Abba,
Father!” Therefore you are no longer a slave but a son, and if a son, then an heir
of God through Christ.

Annunywma, rnac 1
Annunywna. Annunyuna. Annunyva

Cmux: Hebeca nosépatot cnasy boéxuio, TBopeHue xe pyky Erd sossewaer
TBEPab.

Cmux: [JeHb OHW OTpbIraeT rnaron, 1 HOLLb HOLLM BO3BELLAET pasyM.
EBaHrenus

(Mdp.2:1-12) Uucycy poxalycs B Budneéme Nynéictem Bo aHn Mpoaa uaps,
ce BOJICBM OT BOCTOK npuunadLwia Bo Mepycanum, rnarontoLle: rae ectb poXxXaencs
Lapb Wypénckun? Bugexom 60 3Be3gy Eré Ha BocTtOue u npumadxom
noknoHnTuca Emy. Cnsiwas xe, Mpoa uapb cMyTUCS, 1 BeCb VepycanimM ¢ HUM.
N cobpae BCsi NEPBOCBALLEHHNKN U KHXKHUKW NOACKMS, BOMPOLLALLE OT HUX: rae
Xpuctoc paxagaetcsa? OHU xe pekowa emy: B Budpneeme UNyapéinctem. Tako 6o
nMcaHo ecTb NPOPOKOM: 1 Tbl, Bupneéme, s3emné Nyaosa, HUYNMXKE MEHbLUM €CH
BO Bnagblkax Mynosbix, n3 teb6é 60 usbliget Boxab, wxke ynacéTt niogn Mos
W3pauns. Torga Wpon Tan npusBa BOMXBBI M WCMBITOBALIE OT HUX BPEMs
saBnblMaca 3Be3abl. M nocnae mx B Budneém, peuyé: wegwe, ucnbitante
n3eéctHo o OTpouyaTu; erga xe obpsulete, BO3BECTUTE MU, SIKO Aa M a3, Wwea,
noknoHtoca Emy. OHu e, nocnywasLle uaps, naowa. W ce 3gesga, 1oxe sigeLwla
Ha BOCTOUE, masie npen HAMK, OoHAexe, npuwéalle, cta Bepxy, maéexe 6e
Otpoya. Bupgeswe xe 3Bes3ny, Bo3pagoBallacad pagoctuio Bénuew 3eno. U
npyweéawe B xpamuHy, sBugewa OTtpoya ¢ Mapveto, Matepuio Erd, n naguwe,


http://azbyka.ru/biblia/?Gal.4:4-7&c~r
http://azbyka.ru/biblia/?Mt.2:1-12&c~r

noknoHvwacs Emy, n otBépsLue cokpoBuLLa CBO4, nNpmHecoLwa Emy gapsbl: 3anaTo,
N NIMBAH, 1 CMUPHY. N BECTb NPUEMLLIE BO CHE, HEe BO3BpaTUTUCSH KO Mpoay, HbIM
nyTém OTbigoLa BO CTPaHy CBOK.

(Matthew 2:1-12) Now after Jesus was born in Bethlehem of Judea in the days
of Herod the king, behold, wise men from the East came to Jerusalem, saying,
“Where is He who has been born King of the Jews? For we have seen His star in
the East and have come to worship Him.” When Herod the king heard this, he
was troubled, and all Jerusalem with him. And when he had gathered all the
chief priests and scribes of the people together, he inquired of them where the
Christ was to be born. So they said to him, “In Bethlehem of Judea, for thus it is
written by the prophet: ‘But you, Bethlehem, in the land of Judah, Are not the
least among the rulers of Judah; For out of you shall come a Ruler Who will
shepherd My people Israel.” Then Herod, when he had secretly called the wise
men, determined from them what time the star appeared. And he sent them to
Bethlehem and said, “Go and search carefully for the young Child, and when
you have found Him, bring back word to me, that | may come and worship Him
also.” When they heard the king, they departed; and behold, the star which they
had seen in the East went before them, till it came and stood over where the
young Child was. When they saw the star, they rejoiced with exceedingly great
joy. And when they had come into the house, they saw the young Child with
Mary His mother, and fell down and worshiped Him. And when they had opened
their treasures, they presented gifts to Him: gold, frankincense, and myrrh. Then,
being divinely warned in a dream that they should not return to Herod, they
departed for their own country another way.

3apno0CTONHUK, rnac 1-n

lMpunees: Benuyan, ayweé Mosi, / YHeCTHENLLYIO U CNABHENLLYO FOPHUX BOUHCTB, //
Aésy MNpeunctyto boropdaunuy.

Upmoc: Nobntn yéo Ham, / ko 6e3béaHoe cTpaxom, / yoobee mondauue; /
nb0oBuio xe, [1€BO, / NECHM TKATU CMIPOTSHKEHHO CITOXKEHHbIA HEeYAOOHO eCTb; / HO
n, Matu, cuny, // envko ectb NPON3BONEHNE, AaXb.

MpuyacTHbI

N3basnénme nocna Nocndéab nogem Ceovm. Annunyuwa. Annvnyua. Annunyuma.



Christ Is Born!

25 AeKkabps 2024
ITporokoxn 12/001

/JlyxoBeHCTBY, MOHaIeCTBYIOIMM U BepytomuM IIpaBociasHoii llepksu B Amepuke,
Moum BosmoGrenHbM yagam B l'ocrioge,
Xpucroc paxpaercs! Crapure!

TTycmb muxo mepyarom nad newepoii ceemuna HeGecHbLe U 63Uupaionm ¢ Mpenemom Ha CKPOMHBbLLL
Y20/10K 8ceneHHOl, Ha neepy 6020pooHyH0.
— Cearurens Hukonait (Beumuposuy), MomTBbI Ha 03epe 49

Ceroausi cBeT/Iast M PEKPACHasi, HO TIPU 9TOM TalfHAsi M CKPOMHAs 3aBepIIAKoIias 4acTh MepHoa,
NPOBE/IEHHOTO B COKPOBEHHOM IPEeABOCXUIeHUH. B oTimuue ot BeMkoro nocra, Korja Ml Tpyoum
B TPYOBI, Bo3BenIas o Havyae nocra (Mous 2:15), copok aHel Pox/iecTBeHCKOro mocra npoxoaaT
THXO, B TEMHOTE HOYH - TOW CaMOif HOYM, B KOTOPYIO IACTyXH KOT/a-T0 CTeperm cBou craza (JIk. 2:8).
B ar0ii ThMe, ThMe TeHM 3akoHa (EBp. 10:1), MbI HAXOAMIHMCE BMECTE CO CBATHIMH HPOPOKAMH -
Aspuem, Haymom, AsBakymom, Coonueit, Arreem, JJaHUIIOM U TpeMsi CBATBIMU OTpoKamH. [lepsrie
cJ1oBa BocreBaromue PoxziectBo XprcToBo Mbl C/IBIIAIHM 21 HOAOPA, BO BpeMs KaTaBaCHH Ha KaHOHe.
B nens caToro Angpes, B ieHb cBaToro Hukonas, To TyT, TO TaM 3By4asu necHonenus o Tom, Kto
AoKeH ipuiiti. Haie oxuzanye BospacTtano BO BpeMst IPeANpasAHCTBa U JOCTUTIO CBOETO KA
BO BpeMsl BeuepHei IMTypruu u 6ienus B KaHyH Poxzaecrsa.

Teneps HaM, IPOCHZEBIITMM 9TH COPOK AHEH B KpOMelIHoM ThMe, BoccHsn Cer Besmkwmid (Hc. 9:2).
Hama naziexia MCIIOJTHUIACK; Hallle OXKU/IaHUe COBLTOCH.

Tot, Koro mbl 31a/11 B TeMHOTE U THIIMHE, Terephb ABJEH HaM B TOM jKe TeMHOTe U THIIMHE - B
TEMHOTE H X0JI0/ie TIOyHO4H, B YePHOM 1 6e3TyHHOIM HOUM HalIero rpexa, B Ily00KoH paciienmHe

P.O. Box 31409 Alexandria, Virginia, 22310
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neuiepel, B Kopmyuike sicieid. Ho, HecMoTps Ha okpyxaroiyto Temy, OH cusieT, ICHbIH, YUCTBIH U
HeBuHHbIH CBer. HecmoTps Ha rHeTymyto THuHy, camo Ero npucyrcrsue, cama Ero simanocTs - 210
u ectb To C10BO, KoTOpOE GbLI0 B Havane (MH. 1:1).

On - Cer, cusomuii Ha Hac ot Ortua; On - Croso Otua k pogy yesnoseyeckomy. OH - HCIIOTHEHUe,
MCTOYHHK U OCHOBA BCEX HAIIUX HAZIeHK/I.

Ero cBer - 3T0 CBET YHCTOTHI, HE3eMHOM U BceoObeMioeit 0681, Ero coBo - 910 c10BO Mupa, He
ABYJIUYHOTO, JIMLIEMEPHOTO, KOPBICTHOTO MHUPA, TIOJIHOTO JIOKHOTO yTelIeHUsl, KOTOPOe JAeT 3TOT MUP
(M. 14:27), HO CTHHHOTO MUpa, Mupa ¢ Borom, Mmupa Kpecra. A Haziex/a, KOTOpYIO OH Japyer,
HEMBICIMMA /IS 3eMHOTO YMa, 3TO HaZlexia Ha GeCKOHETHYIO JKM3Hb, KOTOpas He II0X0Ka Ha 3Ty
KM3HB. Besib peub HIeT 0 JKM3HM, TOJTHOCTHIO OTAaHHOM JIpyromy, MoJHOCTHIO OTAaHHOM Bory,
JKU3HH, He 3a00TaIelcst O MPEXOAAIHX YAOBOTBCTBUAX U YBAAAIOUIMX JOCTHIKEHUSX, HO
3a00Talleiics: HCKIIYUTEIBHO 0 CAMOOTAAYH OOIIEHHS X CAMOOTBEPKEHHOCTH JIIOOBH.

Posxaenue aroro cearoro Miazenna, Hamero I'ocnoga u bora u Cnacurens Uucyca Xpucra, Csera u
Crnosa u Mupa Bosbero, IpoMCXOAUT He TOJbKO B KAMEHHOM Meliepe: OHO IIPOMCXOAUT U B iylie
Ka)KZ,0ro 13 U30paHHbIX. YTOOBI CTATh JOCTOMHBIMY KUINLIAMY IS 9TOTO COKPOBEHHOT'O CBETA, MbI
NIPOBEJIU COPOK JIHEH B IOJIrOTOBKE, U BOT CeroHa XpUCTOC POKaeTcs i Hac; HaM jgaercs Jlura
(Mc. 9:6). Y B Hem MCTIOMTHAIOTCA BCe HAIIM HaZexAbI. PojxkaeHHbIi oT [leBbI oOpaiaeTcs K HaM B
oaHoM u3 MoauTB Ha o3epe ceaTuTenst Hukonas Bermmuposuya:

A3 ecmb epadywee sauie omHuiHe u 00 KoHUa 8pemeH. Bee 6aazo, oxcudaemoe samu om
2padywezo, — 80 Mre. Bawe 3asmpa cezo0ns 80 Mre ucnoanuaocs. H nu 00un u3 oneil
npedcmosuux, He npunecem sam mozo, wmo A npunec. Ce, A3 ecms Oens 6e3 Ha4aa u KOHYA.

A3 ecmb pusHuya 6ydyusezo, u A3 ecmb nyms k pusnuye. I'psadywee 8o eceil cgoeil noanome He
Modcem damb mebe u Kpynuubt 61a2a, ecAU MOALKO OHO He NO3AUMCIMEYem €20y MeHS.

Taxum o6pasom, co CBoum Poxzecrsom - B Budieeme u B ceppuie - Xpucroc SB/Ise€TCs HaM, IPHHOCH
¢ coGoii Besikoe 6J1aro, BCAKOe 61arocioBeHHe.

Ho B Apyrom cmbic/ie MbI BCe ellle 5KAeM: BCsl Hallla KU3Hb - 9TO epHoZ AZIBeHTa, NEPHOZ OXKUAaHUs
npumectsus Xpucra. Eciu B aTom Bexe OH CKPBITO POsaeTCs B Hallle# ylie, TO B IPs/ylieM Beke
MbI O3KM/IaeM ITOJTHOTO M OKOHYATEIbHOr0 OTKpoBeHHs Ero HeBOOOPasMMOro BeJIMKOMEH s, KOrja
u3bpaHHble OY/yT ABJIEHBI KaK cusionmue cocyapl Ero npucyrcreusa naseku. Takum o6pasom, Bes
Halla }KM3Hb - 9TO MEPUOJ PaZIOCTHOTO OKU/AHUS, OKUAHUE TIOJTHOTBI PaZlocTH, KOTOPYIO MBI yke
YACTUYHO MO3HAMH.

«Be3Haie)kHOCTh CJ10Ka PYKU CHJIMT. YIIOBaHHE YHCTUT U METET HelpeCcTaHHO, IIPOBETPUBAET 1
Ka[UT JKMJIHIIE, B KOTOPOM TOTOBHTCS MPHHATH Te6st», - roBopHT cBsiTUTe b HUKOMal B ApYTOi cBOEH
MosuTBe. M BerMyaiiiiuM BhIpaskKeHHeM 9TOT0 HAIIEro YIIOBAHUS ABJISETCS UMEHHO MouTBa. OnaTh



e, KaK roBopuT cesTuTes b Hukomait: «MosuTsa MHe HykHa, 4TOObI MHE He ITOTePATh U3 BU/A 3Be3Jy
CIIaCUTEJIbHYIO, a He 3aTeM, YTOOBI el He oTepATh MeHs». Bosiee Toro, MoMTBa - 9T0 He IPOCTO
BbIPDajKEeHME OKMAAHUS, TOCKH, HaZIEH/IbL: 3TO ellle M MyTh K HCIIOJTHEHUIO 9TUX OKMAaHui. Yem
GoJIbIIIe MBI MOJTUMCS, YeM O0JIbIle OTKPhIBAEMCS eHCTBHIO O0KeCTBEHHBIX SHEPTHH, 00IIeHHIO C
BosxecTBoM, Tem 601blIe HCTIOMHSIOTCS HAIIM OXKUAAHUS, 1aKe B 9TOM KU3HMU.

IToaromy, npasznysa Poxzaecrso 'ocrioga m Bora u Ciacurens Hamero Mucyca Xpucra, aBaiire
coGepemcs B iyxe miepesi Ero KoJibI6e/1b10 ¥ OMOTHMCSI:

T'ocniopu Mucyce Xpucre, Coine Bosxuii, mpycyTCTBYOLIMI Be3/ie U HaNIOJHAIOUMI BCE cyliee, NPpUAX
u sBu TBOE MIpUCYTCTBHE B HAC.

T'ocnioau Mucyce Xpucre, Coine Boxuii, poxzeHHbIi 0T JleBbl pagy HAlero caceHus, NPUAU 1
POAMCH 32aHOBO B HAlIEM CepJLie.

T'ocnioau Mucyce Xpucre, Coine Bosxuii, poxzieHHbIi B HameMm cepaue yepes TBou Cearsie TauHcTBa,
NpHAY U TIpeGbIBaii C HAMU BEYHO.

I'ocriopu Mucyce Xpucre, Coine Boxuii, Miiazener, gannplii BepHbiM TBOMM, npeOpIBaroImii ¢
TBoelo llepkoBbIo Beerpa, fare 0 CKOHUYaHHUs BeKa, cofiesiaii Hac ZOCTOHHBIMU 00uTenamu ais Tebs
B GeckoHeuHbIe rpsagymue Bexa, korga Ter, BMecre ¢ Teoum Otrjom u Beecsarsiv TBonm Jlyxom,
Gyzsews npeGsiBaTh B M30paHHbIX TBoMX Kak CBeT 1 MHP BO BeKH BEKOB. AMMHb.

C mouMm 61aroc/IOBeHHeM ¥ MOJIUTBAMH 3a BCEX BAC B 3TOT BeIMUANIINIA Pa/lOCTHBII MPa3/HUK,
Hckpenne Bau B HOBOPOKeHHOM Xpucre,
+ Tuxon

Apxuenuckon BalmrmHrronckui,
Mutpononut Bcess AMepuky u Kanazipr



Christ is Born! Glorify Him!

Dear Rev. Frs., Matushki and Faithful,

Come, let us rejoice in the Lord, proclaiming the present
mystery; for He has broken the middle wall of partition, and the
flaming spear will turn about, and the cherubim will admit all
to the tree of [ife. As for me, I will return to enjoy the bliss of
paradise from which I was driven away before, by reason of
iniquity; for the likeness of the Father, and the Person of His
Eternity, which it is impossible to change has taken the likeness
of a Servant, coming from a Mother who has not Known
wedlock; free from transubstantiation, since He remained as He
was, true God, and tooR what had not been, having become
Man_for His love of mankind. Wherefore, let us lift our voices
unto Him crying, O Thou Who was born of the Virgin, O God,
have mercy upon us. (Idiomelon By Germanus from Great

Vespers on the Eve of the Nativity)

Have a blessed Feast of the Nativity and a Joyous New =%

Year! May our Lord bless you with good health, length of days
and a happy and peaceful New Year:

Yours in Christ,
+ MNars

DIOCESE OF PHILADELPHIA
AND EASTERN PENNSYLVANIA

The Most Rev. Mark, Archbishop of Philadelphia ¢ Orthodox Church in America

December 4, 2024
Feast of the Nativity of our Lord

+ Mark, Archbishop of Philadelphia and the Diocese of Eastern Pennsylvania

325 N. Walnut Street, Bath, PA 18014-1201 « www.doepa.org * (484) 281-3406  dioceseoepa@gmail.com
“Thou hast made us for Thyself, O Lord, and our heart is restless until it finds its rest in Thee.” Augustine



Heavenly Father...

Physician of our souls and bodies, Who has sent Your only-begotten Son to heal
every sickness and infirmity, visit and heal us, Your Servants, from all physical and
spiritual ailments, through the grace of Your Son, Jesus Christ. Grant to us patience in
this sickness, strength of body, and recovery of health. Lord, You have taught us
through Your Word to pray for each other that we may be healed. For You are the
source of healing, and to You we give glory; Father, Son and Holy Spirit. Amen.

Prayers for the Health of the Servants of God:

Archbishops: Melchisedek Pleska, Nathaniel Popp
Igumen: Patric Carpenter, David Lewis

Archpriests: Nikolai Breckenridge, Thomas Edwards, John Perich, James Mason,
Claude Vinyard, Dimitri Oselinsky, David Shewczyk, lan Shipley, James Weremedic,
John Onofrey, George Hasenecz, Emilian Hutnyan

Priest: John Nightingale
Deacons: Geoffrey LoBalbo

Matushki: Liudmyla Breckenridge, Marie Mason, Johanna Bohush, Evelyn Edwards,
Paraskeva Vansuch, Myra Kovalak, Gloria Martin, Katia Vansuch, Lisa Weremedic,
Stephanie Onofrey, Julia Romanchak

Servants: Bethany Bruder, Theresa Butler, Helen Cotirgasanu, David G. Cudlic, Val
Danchenko, Maryann Dudash, Christopher Felix, Patricia Felix, Olga Frimenko, David
Gowarty, Tom Grammes, Rachel Hardesty, Artemiy Hartman, Kalista Hartman, Nicholas
Hazzard, Don Holobeny, Jonathan Hontz, Susanna Hrebinka, Sherry Hromiak, Krista
Irwin, Michael H. Isbansky, Sarah Jubinski, Alexandra Keysock, William Keysock, Mary
K. Koretski, Stephanie Koretski, Bernard Kusior, Jean Kusior, David Lezinsky, Judy
Lezinsky, Radu Lungu, Mircea Lupo, Victoria Lustig, Olga Maksimova, Amber Metz,
Michael Metz, Lanelle Mikolaitis, Catherine Miller, Nicolae & Doina Marian, Kylie Pinho,
Kiera Pheiffer, Laurel Riley, Gordon Roberts, Leah Roberts, Barbara Roman, Victoria
Ross, Mary Ruzila, Nancy A. Sabol, Connor Samuels, Robert Schainfeld, Catherine Shea,
Janice Shumbata, Francine Slivka, Michael Slivka, Julia Smith, Dorothy Stafiniak,
Corinne Stuckey, Maeve Stuckey, Patricia Telepchak, Irene Witanek, Sandra Wyslutsky

Catechumens: Jason & Taylor Fogel, Martha Klein, Chris Kiris, Mrudhuma Ravada, Lee
& Jess Sneket, William Stofko, Kevin Walter

Handmaiden: Christina Heitzenrater, Kerry Kurtz and their unborn children; Elizabeth
Hockman and her newborn daughter
Please remember them and all our homebound and nursing home
parishioners in your daily intercessory prayers.



